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See the notice on TED website

641421-2026 - Konkursas
Suomija – Pastatų įrengimo darbai – Byggnadsjobb med timdebitering -ramavtal
OJ S 180/2026 17/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai - Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Raseborgs kyrkliga samfällighet
E. paštas: christer.lindvik@evl.fi
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultūra ir religija

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Byggnadsjobb med timdebitering -ramavtal
Aprašymas: Raseborgs kyrkliga samfällighet inbegär anbud avseende ramatal för mindre 
renoverings-, underhålls- och ändringsjobb i samfällighetens byggnader och anläggningar.
Procedūros identifikatorius: d5488110-feb5-4578-b86e-8d60e4f08954
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45300000 Pastatų įrengimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
Papildoma informacija: Utförandeplats är samfällighetens byggnader och anläggningar och 
kan variera inom Raseborg. Överenskoms separat från fall till fall.

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Den anbudsgivaren eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för deltagande i någon kriminell 
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/641421-2026
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Korupcija: Den anbudsgivaren eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- 
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, 
har fällts förkorruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år 
sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Sukčiavimas: Den anbudsgivaren eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, 
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller 
kontrollera dessa, har fällts för bedrägeri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för 
högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Den anbudsgivaren eller 
en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har 
befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för terrorbrott eller brott 
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för 
högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Den anbudsgivaren själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för penningtvätt eller finansiering av 
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Den anbudsgivaren själv eller en person 
som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har fällts för barnarbete eller andra former av 
människohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Den anbudsgivaren har åsidosatt sina skyldigheter av 
betalning av skatter, i det land där denne är etablerad eller i upphandlarens medlemsstat.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Den anbudsgivaren har åsidosatt 
sina skyldigheter av betalning av sociala avgifter, i det land där denne är etablerad eller i 
upphandlarens medlemsstat.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Den anbudsgivaren själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller 
tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, har 
åsidosatt följande kriterier för uteslutning definierad i strafflagen: grovt bokföringsbrott, 
arbetarskyddsbrott, arbetstidsbrott, diskriminering i arbetslivet, ockerliknande diskriminering i 
arbetslivet, kränkning av arbetstagares organisationsfrihet, anlitande av utländsk arbetskraft 
som saknar tillstånd, grov miljöförstöring eller grovt naturskyddsbrott.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Den anbudsgivaren har åsidosatt sina skyldigheter 
enligt miljölagstiftningen.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Den anbudsgivaren har åsidosatt sina 
skyldigheter enligt sociallagstiftningen.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Den anbudsgivaren har åsidosatt sina skyldigheter 
enligt arbetsrätten
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Den anbudsgivares deltagande i 
upphandlingsförfarandet ger upphov till intressekonflikter.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Den ekonomiska 
aktören eller ett företag med anknytning till denne har bistått upphandlaren med rådgivning 
eller på annat sätt varit inblandad i förberedelserna av upphandlingsförfarandet.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Den anbudsgivarens 
tidigare offentliga kontrakt eller tidigare koncessionskontrakt har sagts upp i förtid eller 
skadestånd eller andra jämförbara sanktioner krävts i samband med detta tidigare avtal.
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Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Den ekonomiska aktören har 
befunnit sig i någon av följande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning lämnat oriktiga 
uppgifter för kontroll av skäl för uteslutning eller urvalskriterier, b) denne har undanhållit sådan 
information, c) denne har lämnat den information som upphandlaren kräver försenad eller inte 
alls, eller d) denne har försökt att påverka den upphandlarens beslutsprocess för att tillägna 
sig konfidentiell information som kan ge aktören otillbörliga fördelar i upphandlingsförfarandet 
eller så att av vilseledande uppgifter lämnas som kan ha en väsentlig inverkan på beslut om 
uteslutning, urval eller tilldelning
Bankrotas: Den anbudsgivaren har gått i konkurs.
Nemokumas: Den anbudsgivaren är föremål för insolvens- eller likvidationsförfarande.
Susitarimas su kreditoriais: Den anbudsgivaren har ingått ackordsuppgörelse med borgenärer.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Den anbudsgivaren befinner sig i 
en situation motsvarande konkurs till följd av ett liknande förfarnade enligt nationella lagar och 
förordningar.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Den anbudsgivarens tillgångar administreras av en 
likvidator eller av domstolen.
Sustabdyta verslo veikla: Den anbudsgivaren har avbrutit sin näringsverksamhet.
Sunkus profesinis nusižengimas: Den anbudsgivaren har gjort sig skyldig till allvarliga fel i 
yrkesutövningen.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Den anbudsgivaren har ingått överenskommelser med andra som syftar till att 
snedvrida konkurrensen.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Byggnadsjobb med timdebitering -ramavtal
Aprašymas: Raseborgs kyrkliga samfällighet inbegär anbud avseende ramatal för mindre 
renoverings-, underhålls- och ändringsjobb i samfällighetens byggnader och anläggningar.
Vidaus identifikatorius: 2026-057194-LOT-0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45300000 Pastatų įrengimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
Papildoma informacija: Utförandeplats är samfällighetens byggnader och anläggningar och 
kan variera inom Raseborg. Överenskoms separat från fall till fall.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 36 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai įtraukti

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Raseborgs kyrkliga samfällighet ingår ramavtal med tre (3) entreprenörer för att 
utföra samfällighetens mindre byggnadstekniska renoverings-, underhålls- och ändringsjobb. 
Entreprenören som givit de billigaste sammanräknade timprisen (arbetsledare med åtminstone 
byggmästarexamen och minst 5 års arbetserfarenhet €/h, yrkesman med minst 5 års 
erfarenhet €/h, medhjälpare €/h) och uppfyller valkriterierna väljs som första leverantör för 
uppgiften. Upphandlaren förbinder sig inte till särskilda beställningsvolymer utan beställningar 
görs enligt beställarens behov. Anbudsgivaren bör kunna inleda jobben inom 3 dygn från 
beställning om man inte kommer överens om annat.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: švedų kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos 
vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/public/procedure/37289
/enotice/57194

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/tendering/procedure/37289/call-for-
tenders
Aprašymas: Inlämnas på bifogad blankett till samfällighetens ekonomikontor på 
Larssonsvägen 1, 10600 EKENÄS.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: švedų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 16/10/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, skelbiant naują konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 3
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 

https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/public/procedure/37289/enotice/57194
https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/public/procedure/37289/enotice/57194
https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/tendering/procedure/37289/call-for-tenders
https://www.hankintailmoitukset.fi/sv/tendering/procedure/37289/call-for-tenders
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Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Marknadsdomstolen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Raseborgs kyrkliga 
samfällighet

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Raseborgs kyrkliga samfällighet
Registracijos numeris: 0203556-5
Pašto adresas: PB 68
Miestas: Ekenäs
Pašto kodas: 10601
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
E. paštas: christer.lindvik@evl.fi
Telefono numeris: +358400488374
Interneto adresas: https://raseborgsforsamlingar.fi
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Hansel Oy (Hilma)
Registracijos numeris: FI09880841
Pašto adresas: Mannerheiminaukio 1 A
Miestas: Helsinki
Pašto kodas: 00100
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
E. paštas: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefono numeris: +358 295563630
Interneto adresas: https://www.hankintailmoitukset.fi
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Marknadsdomstolen
Registracijos numeris: FI30061576
Pašto adresas: Radanrakentajantie 5
Miestas: Helsinki
Pašto kodas: 00520
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Šalis: Suomija
E. paštas: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefono numeris: +358 295643300
Interneto adresas: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:christer.lindvik@evl.fi
https://raseborgsforsamlingar.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
https://www.hankintailmoitukset.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 946164bc-20c9-4c19-b251-b063aedbf5d5  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 16/09/2026 10:44:01 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: švedų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 641421-2026
OL S numeris: 180/2026
Paskelbimo data: 17/09/2026
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